Sprakglosor
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Att forsta vissa ord och begrepp inom forskningsfaltet ar avgorande for att
kunna delta i diskussioner och framféra tankar inom detta &mnesomrade.
Forskningsmetoder, resultat och forskningsmiljoer ar centrala for att kunna
fordjupa sig i amnet och diskutera aktuella fragor. Dessa glosor ger en 6kad
forstaelse for den franska forskningsvarlden och hjalper eleverna att
uttrycka sina tankar mer precist pa franska.

Les méthodes de recherche

» la méthodologie
Overséattning: metodologi
Exempelmening: La méthodologie de la recherche doit étre rigoureuse
pour obtenir des résultats fiables.

» I’expérience
Overséattning: experiment
Exempelmening: L'expérience a démontré 1'efficacité du nouveau
traitement.

 I’échantillon
Overséattning: urval
Exempelmening: L'échantillon utilisé pour I'étude était représentatif de
la population.

» I’hypothese
Oversattning: hypotes
Exempelmening: L’hypothese formulée au début de la recherche a été
confirmée par les résultats.

» I’analyse
Oversattning: analys
Exempelmening: L'analyse des données a révélé des tendances
intéressantes.



Les institutions de recherche

* le laboratoire
Oversattning: laboratorium
Exempelmening: Le laboratoire de biologie est équipé des dernieres
technologies.

 I'université
Oversattning: universitet
Exempelmening: L'université est un centre de recherche reconnu
mondialement.

* le centre de recherche
Overséattning: forskningscenter
Exempelmening: Le centre de recherche collabore avec plusieurs
entreprises.

 la bourse
Overséattning: stipendium
Exempelmening: Elle a obtenu une bourse pour poursuivre ses études a
I'étranger.

* le financement
Overséattning: finansiering
Exempelmening: Le financement est essentiel pour la réalisation des
projets de recherche.

Les résultats de la recherche

* la découverte
Overséattning: upptéackte
Exempelmening: La découverte d’'une nouvelle espece est un moment
important pour les scientifiques.

* les résultats
Overséattning: resultat
Exempelmening: Les résultats de 1’étude seront publiés dans une revue
scientifique.



 I'interprétation
Oversattning: tolkning
Exempelmening: L'interprétation des résultats peut varier selon les
chercheurs.

* la publication
Overséattning: publikationen
Exempelmening: La publication des résultats est un pas important vers
I’'avancement des connaissances.

* le congres
Oversattning: kongressen
Exempelmening: Le congres international sur la recherche médicale se
tiendra I’année prochaine.

Les enjeux de la recherche

 I’éthique
Oversattning: etik
Exempelmening: L'éthique est un aspect crucial de la recherche
scientifique.

+ la responsabilité
Oversattning: ansvar
Exempelmening: La responsabilité des chercheurs est de partager
leurs résultats avec le public.

 l'innovation
Oversattning: innovation
Exempelmening: L’innovation est au cceur de la recherche
technologique.

e I'impact environnemental
Overséattning: miljopaverkan
Exempelmening: L'impact environnemental de la recherche doit étre
pris en compte.

* la collaboration
Overséattning: samarbete



Exempelmening: La collaboration entre chercheurs est essentielle pour
avancer rapidement.

Les applications de la recherche

* la technologie
Oversattning: teknik
Exempelmening: La technologie développée grace a la recherche
médicale a changé des vies.

¢ le traitement
Oversattning: behandling
Exempelmening: Le traitement proposé a montré des résultats
prometteurs dans les essais cliniques.

« la prévention
Oversattning: prevention
Exempelmening: La prévention des maladies est un objectif majeur de
la recherche en santé.

* le développement durable
Oversattning: héllbar utveckling
Exempelmening: La recherche soutient le développement durable par
des solutions innovantes.

« les applications pratiques
Oversattning: praktiska tillampningar
Exempelmening: Les applications pratiques des découvertes
scientifiques sont cruciales pour la sociéteé.
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